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SKCIMJIMUHUTHBLIE H UMITJTHUUTHBIE CPEACTBA
PEAJIM3ALIMH BOJIIOHTATHBHOH ®YHKLHH SA3bIKA
B HEMELLKOH U OCETUHHCKOH JIHHTBOKYJIbTYPAX:

K MPOBJIEME HALLHUOHAJIbHOH KAPTHHbBI MHPA

O.M. IpeeBa
[.B. Tonmaposa

Hacmosuee uccnedosarnue NoCésu{eHO 6biABIEHUI0 CIPYKIYPHO-CEMAHMUYECKUX U
PyHKUUOHALHBIX 0COOeHHOCMeET] CPeOCE BbIparceHUs Kamezopuu noOyuoeHus Ha npume-
pe ananuza ynompebneHus SKCHAUUUMHBIX U UMNTUKUIMHBLX POPM Peanu3anyuil 60/I0HMA-
MU6HOT PYHKYUU A3bIKA 6 NOIMUHECKUX NPOUIBEOEHUIX ABCMPULICKOLL noameccol MHeebope
Baxman u ocemurckoeo noama Hagu I]xcycotimot. Cnocobuvl peanusayuu xamezopuu no6y-
HOEHUS 8 NOIMUHECKOM teKcme PACCMAMPUBAIONCS CK603b NPUSMY HEMEUKOAZbIYHOLL U Oce-
MUHCKOU TUH2BOKYIbMYP. Boib0p 260Ky 161y PONI02U1ECK020 NOOX00A K U3YHEHUID NPAMBIX
U KOCBEHHBIX PopM 6epOANU3AYUL BOTIOHMAMUBHOU PYHKUUU 8 CHUXOMBOPHDIX MeEKCMax
00BACHAEMCSA MeCHOU 63AUMOCBA3YI0 A3bIKA U KYNbMYPbl, HOCUIMENIEM KOMOPbIX A6/AMCS
noam. Kapmuna mupa, éxnouarouas e cebst onpedesnerHvie npedcmasneHus 06 okpysicarousets
deiicmeumenvHocmu, 00YCI08/1UBAEN XAPAKMepHble 0C00eHHOCMU UOUOCMUS a8mopa, Oe-
MEPMUHUPYS BbIO0P Mex UMY UHBLX XYOOHeCMBEHHVIX CPedcme. AHANU3 cpedcme evipadice-
HUST B07IEU3DABTIEHUS NO3BOTIUTL COE/IAMb 861600 0 8bICOKOLL NIIOMHOCIU YnompebneHus opm
N0BeNUMenvbHO20 HAKNOHeHUS 8 nodmuyeckux npoussedeHusx V. baxman u H. [Dicycotimut. B
4acmHocmu, ommeuaemcs 6osee WUPOKOe UCNONLIOBAHUE 2PAMMAMUYECKU MAPKUPOBAHHOLL
popmuL — umnepamusa — 6 mexcmax oboux asmopos. Ilo pesynvmamam nposedeHHoz0 uc-
C71e008AHUS UMNEPAMUE MOHem Obimb K8ANUPUUUPOBaH Kax 0OMUHAHMHAS (IMAIOHHAA)
popma evipaienus kamezopuy noOYHOeHUS KAK 6 HEMEUKOM, MaK U 6 0CErnUHCKOM A3bl-
kax. [lanvHeliuiee usyenue crmuxomeopHoiX NpoussedeHuti yKasanHvlx aérmopos BulA6UN0
npeobnadanue NPAMbLX CpeOCMe penpeseHmanuiil 60/IIOHMAMUBHOL CEMAHMUKU 6 MeKCMax
Baxman u unoupexmuoix gopm — 8 CMuUxomeopHvLx npoussederusx Ixucycotimot. JanHoe Ha-
6ri00etue n0360/15ieM 8 PAMKAX HAULE20 UCCTIE008AHUS COeNamb npedsapumenvHulii 661600 0
PA3UMUAX 6 HEMEUKOAZLIUHOLL U OCeMUHCKOU TUH2B0KYIbIMYPaX, KOMOPblil, 6€3yCI06HO, HY-
AHoaemcsi 8 NOOMeepHOeHUU HA 0CHOBe AHANU3A B0TIee OOUUUPHO20 IMNUPUUECK020 MAEPU-
ana. CredosamesnvHo, HA 0CHOBAHUU NPOBEOEHHO20 UCCTIE008AHUS MOMCHO 3AKIOUUMDb, HIMO
0715 Haubosee NOIHOZ0 U KOPPEKMHO20 U3YHEHUS HAUUOHATILHOTE KAPMUHBL MUPA HE0OX00UM
AHANU3 UOUOCIUJIS NOIMA HA PASHLIX A3LIKOBLIX YPOBHAX — NPAZMAMUKU, CEMAHMUKU U
2PAMMAMUKU.

Kniouesvie cnoea: 60n10HmamueHas QyHKyus, 1uH260KYIbMYPa, Kamez0puss nooyioe-
HUSL, UMNePamue, SKCHAULUMHbLE / UMNAULUMHbIE CPeOC8a, NOIMUUECKUT MeKC, UOUO-
CMuUnb, HAUUOHANILHASL KAPMUHA MUPA

SI3BIK KakK BaKHeJiIlIee CPefCcTBO KOMMY- MCIOJIb30BAaHMSA A3bIKa, KOIZla TOBOPAILINI
HUKAIMJ BBIIIONTHACT LB pAf (YHKIWIL, CTaBUT CBOEN L[e/IbI0 HEIIOCPENCTBEHHO BO3-
CpeiM KOTOpbIX OTHe/IbHOE BHMMAaHME MC- [eICTBOBaTb Ha ajipecara: NMOOYAUTb €ro K
ClIefloBaTeNieil  IPUBJIEKAET  BO/MIOHMAMUB- KAKOMY-TO [EVCTBUIO WM 3alPpeTUTh eMy
Hasg @yHxyus, oODENMHAIOMASA «Te CIydal dYTO-1mOO fenaTb» [1]. B kauecTBe CMHOHUMOB
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TepMMHA «BOJIIOHTATMBHAsA QYHKIVA» 4acToO
BBICTYIIAIOT IIOHATNS «peryaaTUBHasA / VMIIe-
patuBHas QYHKLMA», @ TAKOKe «PYHKIVA BO3-
TeICTBUS».

MHoOTrO0 crIOpOB BBI3BIBAET 8030elictnéue Ha
YyejloBeKa IIOCPeICTBOM pedlt, KOTOpoe CTajIo
aKTMBHO M3y4aTbCs B HOBeIEN IMHIBUCTIKE
B IIOC/IENHME JecATIIeTHA. Takas TeHjeHIns
OOBACHSAETCS TEM, YTO Ye/I0BEeYeCKIiT PaKkTop,
paccMaTpuBaOIINIICA B paMKaX COBPeMeH-
HOJl aHTPOIOLIEHTPUYECKON IapafiurMbl B
KauecTBe 3HAYMMOIO KOMIIOHEHTa Ipeobpa-
30BaHUII B A3BIKE, KOPPENUPYET C OCHOBHBIMI
NpUHIVUIIaMy (YHKIVIOHAJIBHOTO IIOAXOfa K
U3Y4EHUIO I3BIKOBBIX SIBJIEHMIL.

Oco6blil MHTEpeC yYeHbIX BBI3bIBACT U3-
yuYeHMe MMIepaTUBHO (OPMBI BbIpaXKeHNUs
BOJIIOHTAQTVBHOCTH, a MIMEHHO — IOOyXXJe-
HMe K pelicTBuio. VI3ydeHumeMm KaTeropumu
NOOYX/IeHUsI 3aHMMAJINCh TaKue Y4YeHble,
kak:  A.M. IlemkoBckuit, B.B. Bunorpa-
nos, 10.C. Macnos, H.[l. ApyTioHoBa 1 #p.
[2; 3; 4; 5].

B TonkoBom cnoBape T.d.Edpemosoii
no7, MOOY>XK/IeHMeM IIOHUMATCA «BJICYEHUeE,
CTpeMJIeHMe K OCYILIeCTB/IEHUIO 4Yero-jl; IOo-
TpeOHOCTb CHe/IaTh 4YTO-JI.; IOHYXXJeHUe KO-
rO-/lI. K KAKOMY-JI. JIeJICTBUIO, IIOCTYNKY» [6].
CrefoBaTe/IbHO, HOOYAUTEIBHOCTb — 3TO
«KOMMYHUKATVBHasA KaTeropus, BbIpakalo-
s BOJeN3bsABIEHE TOBOPAILLETO JINIia, KO-
TOpO€ IPOABIAETCA B pe4yeBOM BO3[ENCTBUU
Ha ajpecara COOOIIEHMS C IeNbI0 CTUMY/IN-
pOBaHNUA €ro K OINpefieIeHHOMY IOBENEHUI0»
[7, 4-5].

B peun mobyxzmeHre nmpuHUMaeT GopMy
NOOYAUTEIbHOTO MIPEIOKeHNsI, KOTOpOe MO-
XKeT COfiepKaTb MpochbOy, pyUKas, IpuIale-
Hye 1 T.1. CTOUT 3aMeTUTD, YTO 3HaUeHMe I10-
Oy>KZIeHMsI TIOHMMAeTCs JOCTATOYHO IMINMPOKO,
TIOCKO/IbKY TI060€ BbICKa3bIBaHME B TOVl VIIN
VHOJ Mepe HalleJIeHO Ha TO, YTOOBI BBI3BAaTh
peakumio cobecegHNKa, WHBIMM CIIOBAM,
«IIOOYAUTB» €ero IOCTYIUTb OIpeie/IeHHBIM
obpasom.

Lenplo paHHOrO MCCIEfOBaHUA CTasIo
BbIAB/IEHNE CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKUX U
(YHKIMOHA/IBHBIX OCOOEHHOCTEl S3BIKOBBIX
CPeiCTB, BBIPAXAOUMX MOOYX/eHMe, Ips-
MO€ ¥ KOCBEHHO€, B HEMEIIKOJ ¥ OCETMHCKO

T maanaamEm

JIMHTBOKY/IbTYPax Ha IpMMepe aHa/lu3a yImo-
TpebmeHns SKCIVIMIIUTHBIX U VMIUTUIIUTHBIX
¢dbopM peanmsanyy BOTIOHTATUBHOCTU B CTH-
XOTBOPHBIX TEKCTaX aBCTPUIICKOI IT03TECCh
Vure6opr baxman (1926-1973) 1 oceTMHCKO-
ro mosta Hadu JIxycoitrsr (1925-2017).

OO6beKTOM  MCCIENOBAHUA  ABISAIOTCA
noatumyeckue npoussefeHus V. baxmaH u
H. II>xycoiiTel. B kauecTBe mpeaMeTa MCCIefo-
BaHVA BBICTYIAIOT CIIOCOOBI peanmaanuy Ka-
TErOpuM MOOYXKAEHNS B IOITUYECKOM TEKCTe,
paccMOTpeHHble CKBO3b IIPU3MYy HeMeIKO-
A3bIYHONM M OCETUHCKOI TMHTBOKY/IBTYP.

[IpepnpunATOE MCCNENOBaHME, BO3MOX-
HO, BHECET HEKOTOPYIO ACHOCTb B MCCIefloBa-
HIe KaTeropuu moOyX/ieHns, I B YaCTHOCTH,
ee MMIUIMIUTHBIX (opM. BpisgBieHme coot-
BETCTBYIOLINX XapaKTepHBIX OCOOEHHOCTEN
A3bIKa aHA/IN3UPYEMbIX CTUMXOTBOPHBIX IIPO-
u3BefleHNil OyJeT, B CBOIO O4epesib, CII0CO0-
CTBOBAaTb JaJ/IbHENIIeMy VM3y4eHUI0 NpoOse-
MBI CBA3U MEXJy MHAMBUAYa/IbHO-aBTOPCKOI
KapTUHOI MUpa U UAKOIEKTOM moaTa [8, 17],
B YaCTHOCTMU, TTOMOXXET BBIACHUTD, 3aBUCUT
mm crenuKa ynorpe6aeHns B HOITUYECKOM
TeKcTe (POPM IOBETUTETbHOTO HAK/IOHEHN S OT
MUPOBO33PEHM XYNOXKHIUKA C/I0BA, IeTepMU-
HMPOBAHHOTO, B CBOIO OYepefib, €r0 JIMHIBO-
KY/IbTyPHOI NPUHAJIeKHOCTBIO.

Kak u3BecTHO, IOJ MHIBOKYIbTYPOI
MOHMMAIOT KYJIbTYPY, OTPa’KeHHYIO I 3aKpe-
IJIEHHYIO B fI3bIKe U MONYYMBLIYIO Pa3BUTHE
B sI3bIKe. YemoBeK SB/ISAETCS HOCUTEIEM S3bI-
Ka, KyJIbTYpPBbI, a TaK)Ke KapTUHBI MIpa CBOe-
ro Hapoja, KOTOopas BK/IWOYaeT B cebs ompe-
Ie/leHHble IIpefiCTaB/lIeHNsA 06 OKpy>Karoleit
neyicTBuTenbHOCTU. «KapTuHa Mupa JeXur
B OCHOBE VHJIMBMJYa/JbHOTO U OOIeCTBEH-
HOT'O CO3HAHMUS, TaK KaK OHA MOKET ObITh
pasnInyHa y npencTaBUTeNell OFHOTO M TOTO
JKe KYJIBTYPHOTO COO0I[eCTBa U B TO JKe Bpe-
MsA CXOXeil MeX/ly co00if, HO OT/IMYHON OT
IpefiCTaB/IeHNsI KapTUHBI MUpa y INpefcTa-
BUTEJIS PYTOTO SA3BIKOBOTO COOOIECTBA, TO
eCTb APYyToil HanyoHanbHOCTW» [9]. IToaTomy
IpuUBJIeYeHNe JIMHIBOKY/IbTYPOIOTNYECKOTO
aclleKTa K M3y4YeHMIO 3asBJIEHHO Ipobie-
MBI TIPEICTAB/IAETCS HaM 1[€1eCO00Pas3HbIM U
OIpaB/IaHHBIM.

[TobynnTenbHas ceMaHTMKA peannsyercs
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B Pa3/IMYHbIX €VHNLAX S3bIKA, BBIPAXKAIOLINX
HeOoOXOVIMOCTb BBIITOTTHEHNUS VIV HEBBINOTI-
HeHVsI JeiicTBUs. BomoHTatuBHas GyHKUMA
A3BIKA B PeYM MOXKET 9KCIUTMIIMPOBATHCS TIO-
CPENCTBOM JIEKCUYECKUX CPeACTB, MOpdorio-
rudeckux GopM, MHTOHALMM, TOPsAKa CIOB,
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIINIL.

K nexcuueckum cpedcmeam BbIpaKeHUs
3Ha4YeHNsT MOOY)XIeHNWs B HEMEIKOM s3bl-
Ke MO>KHO OTHecTU Inaronsl bitten, befehlen,
empfehlen  np. Yro KacaeTcs OCETMHCKOTO
3bIKA, TO 3[1e€Ch JIEKCUYECKMe CPeNCTBa BbI-
paXXeHVsT BOJIOHTATUBHOCTY IIPENCTAB/IEHbI
B MeHbIIIeM KOMUYeCTBe: @®MO®/bl, XbYaAME
U fIp.

JlekcudecKme cpefcTBa Yallle BCEro pac-
CMaTPMBAIOTCsI B Ka4eCTBE BCIIOMOTATe/IbHBIX
10 OTHOIIEHNIO K rpaMmMaTidecknm. Tak, oc-
HOBHBIMJ TIpaMMaTHYECKUMM CPeCTBaMM
BBIP@KEHVsI TTOOYXeHNs K [Ie/ICTBUIO B He-
MELIKOM $I3bIKe SIB/ITIOTCS:

— 1aronel B opMe MOBEIUTENBHOTO Ha-
knonenus (Steh! Setzen Sie sich!);

— nu¢punuTuB (Nicht rauchen!);

— MOJja/IbHbI€ [71arOMIbl + MHPVHUTUB I71a-
rona (Du sollst die Arbeit sofort leisten!);

— lassen + nnduHNTHB rMarona (Lass mich
erst nachdenken);

— upennoxenus ¢ dass (Dass du mich in
Ruhe lasst!).

[ToBennTENPHOCTD B OCETHMHCKOM sI3BIKE
Ha YpOBHe IPaMMaTHKI MOTYT BBIPAXXaTb CIle-
AyIoLIyie CUHTaKCUYeCKIe eI HUIIbL:

— 171arofibl B popMe 2-ro 1 3-T0 /uiia nose-
JINTENBHOTO HAaKIOHeH W (6a03ypym, xu3ceo):

— ¢opmer Ha -ree (eyee!);

— vactuua -ny (bageepc-uy ceit).

B oceruHCKOI TpaMMaTuKe pasIMyaoT
6ecripeBepOHBIE POPMBI (XyvicCRO, URpERHM),
CIy>Kalljyie Mjisi BBIP@XeHMs MOOYXJeHus K
JUTNTEIBHOMY MeMCTBMIO, a TaKXKe IpeBepo-
Hble (OpPMBI ITOBEIUTEIBHOTO HAKIOHEHMs
(¢pesmaen, amapaenm), SKCININLUPYIOLYE T10-
OyX/ieHue K HeCTBUIO, OTPAHNYEHHOMY BO
BpeMeHI. B Takux ciydasix pedp ujet o I1aro-
JIaX COBEPILIEHHOTO BUJA.

B oceTHMHCKOM sI3BIKE CYILECTBYET OCO-
6asg ¢opmMa IOBEIUTENTPHOTO HAKIOHEHUS
Oymyuiero BpeMeHM, obOpasymouascsa IyTeM
npu6aBIeHNsa K OObIYHBIM (hOpMaM BbIpaXKe-

HI BOJIOHTAQTMBHOCTY dYacTHUIpl -uy. JaH-
Had ¢opma, Oymyun aMOMBaIEHTHON, MOXKET
IPVUBECTH, OJHAKO, K HEKOTOPOIl HEsACHOCTI,
CBA3aHHOIl C BO3MOXXHOCTBIO COOTHECEHVS
JIeiICTBYSA € OYAyLIMM BpeMeHeM WV MHOTO-
KPaTHOCTBIO €r0 IIOBTOPEHMsA, KOTOPYIO, KaK
IPaBIUIO, YCTPAHAET KOHTEKCT.

- Q03yp-uy mem «I030BeIIb MEHI» —
OJIHOKpAaTHOe JIeiiCTBYE, HOBEINTEebHOEe Ha-
KJIOHEHMe, Oyfylee BpeMs.

— Q03yp-uy meem «30BU MeHs (KaXK[blit
pas)» — MHOTOKpaTHOe HeiCTBUe, IIOBeJIM-
Te/IbHOE HaK/IOHEeHe, Oyfyliee BpeMs.

[ToHnMaHMe MpeIOKEHNIT 13 TIPUBENeH-
HBIX IIPUMEpPOB IPEeACTABIACTCA 3aTPYLHM-
TE/IbHBIM IIO IPUYMHE UX UJCHTUYHOCTHU KaK
Ha YPOBHE JIEKCHYeCKOT0 COCTaBa, TaK U IpaM-
MaTUYeCKOll CTPYKTYpbl. B Takmx cmydasx
cefyeT 0OpaTUTbCS K KOHTEKCTY.

Kak nog4yepkuBaioT 1CCIefoBaTeNN, «rpa-
lyC MMIIePaTMBHOCTY B OCETMHCKOM s3bIKe
BO3MOXXHO YCIIUTh C IIOMOIIbI0 MOPGOIIO-
rnyecknx cpencts» [10, 5]. Tak, Hampumep,
npeBepb Huvi- IPUJAET J[ENICTBUIO OTTEHOK
HEKOTOPOIl KaTeropMyHoOCT (CTporocTn), a
TaK)Ke BBIP@)KaeT HAIIPAB/ICHHOCTD JIeVICTBYIA
Ha 00BeKT. B TO ke BpeMs BOJIOHTAaTVBHAs
VHTEHCUBHOCTD IIpeBepba Hol- «CMATYaeTCs»
YacTHILell -1y, KOTOpas JOOaB/IsAeT BbICKA3bI-
BaHMIO OTTEHOK HO>KeTaHMA.

PaccMoTpeHHBIe CpeficTBa BbIPa>KEHNUS
BOJIIOHTATUBHOM CEMAaHTUKM OTHOCATCA K
npAMbIM GopMaM MOOYKJEeHNUA, XOPOILIO U3-
Y4eHHDIM B A3BIKO3HAHMI U IIOIb3YIOMMMCS
LIMPOKOIT yHoTpebuTenpHocTh0. OfHAKO BCe
Jalje B KOMMYHMKAL[UY 9TU CPefCcTBa 3aMe-
HSAIOTCA HENIPAMBIMYU OPMaMH, YTO BHI3BAHO
CTpeMJIeHIeM MMPOBOTO CO00IecTBa K TOJIe-
PaHTHOCTH, NOApPa3yMeBaloIeMy OCO3HaHIe
U MIPUHATIIE MHOTOOOpasus MUpa, M OTKasy
OT KaTerOPMYHOTO CTIU/IS OOIeHNA.

Jnis WUNoCTpaluy MHAMPEKTHOTO II0-
OyX/IeHUSI B HEeMELKOM s3BIKe PacCMOTPUM
KOHCTPYKLIMIO “sein + zu + UHOUHUMUSE .
Hanpumep, B npegnoxeunn “Das Gedicht ist
auswendig zu lernen” KOHCTPYKLUA “sein + zu
+ UHPUHUMUE” VCIIONb3YeTCA M BBIpaXe-
HMA HOOYX/EHUA K JeICTBUIO, KOTOpOe He
aJIpecoBaHO HMKOMY KOHKpeTHO. IToHATD, K
KOMY 00paleHo cOOO0IeHNe U OT KOTO OXKMI-
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[aeTCsl peakiyus B BUJE OIPee/IeHHOTO fieli-
CTBVIsI, BO3MOXKHO TOJIBKO 13 KOHTEKCTA.

Yr1o KacaeTcsi OCETMHCKOTO $3bIKa, TO
3flechb M/IsI BBIP@KEHMs BOMIOHTATUBHON Ce-
MAaHTUKI/ MOXeT WCIIONb30BaThcsi (opma
KOHBIOHKTMBA IJIarona (ccapun ma amoHo),
TaKuM 06pasoM GopMa COCIaraTebHOrO Ha-
K/IOHEHNs BBICTYIIaeT B KaueCTBE MMITIAI[UT-
HOTO CPEACTBa Jyisi BBIPAKEHWs KaTeropum
OOy XK/IeHNA.

Ho unorga moxxer 6bITb UM HA060pPOT —
(b OpMBI IIOBEIUTEIBHOTO HAK/IOHEHNUS MOTYT
yIOTpe6/IAThCS B KayeCTBe IPaMMaTUIeCKO-
ro CpeicTBa, INepefalollero 3HadyeHMe Co-
CIaraTeNbHOTO HAK/IOHEHMs, HalpuMep: O
Xced3apmee OviH baccaHO®Hm, 0 x@d3apell
ObiH O ubl3e Molxc@li paAcKv@PEHM, YbiMEH
naod3axaovl 3aKv0H ®@NNLIHO®D HUUbL AMO-
Ho? [11, 86]

CrefiyeT MORYEPKHYTb, YTO MMIIALIUT-
Hble (KOCBeHHBbIE) (OPMBI BBIpaXKEeHNA 100y-
XKJIeHNST HelOCTATOYHO M3y4YeHBI B COBPEMEH-
HOM SI3BIKO3HAHWM, O YeM CBUIETENbCTBYET
OTCYTCTBME €MHCTBA YYEHBIX B TOMKOBAHWM
CaMOro HOHATHSA «IIOOYAUTEIBHOCTb» B IIPU-
MEHEHUM K VHAUPEKTHBIM GopMaM BbIpaKe-
Hyst. Ilog HenpsAMBIMK (CKPBITBIMM, MMITIN-
IOUTHBIMM) dopMaMy Mbl OymeM IOHMMATb
CPeACTBa BBIPAKEHWS] BOMIOHTATUBHOCTH,
VMEIOIVIMIA  KOHTEKCTYaJIbHBIIl ~ XapakKTep.
VupiMu cioBamu, MOOYANUTENbHASI CEMAHTHKA
TAKMX BBICKA3bIBAHWIT MOXKET OBITh OIIpefierie-
Ha [yTeM aHa/lM3a Pe4eBOro KOHTEKCTa WM
CUTYaLMU B LIEJIOM.

[IpoBeneHHOE MCCIefOBaHME 10KA3aIo,
94TO KaK B HEMELKOM, TaK M B OCETMHCKOM
A3BIKe MIMPOKO NpeACcTaB/lIeHbl pa3HOOOpas-
Hble CPeJICTBAa BBIPA>KEHWSI BOMIOHTATUBHO-
CTH.

Kak cBuzmeTenpcTByeT aHammus, B O3THYe-
CKMX mpomsBefeHusix V. Baxman mpocmexn-
BAeTCs TEHJEHIMs K yIOTPeOIeHNI0 SKCIIIN-
LUTHON (DOPMBI BBIPOKEHUS MOOYKIEHMS,
KaK IpaBuIo, 310 — Gopma 2-To /ML efyH-
CTBEHHOTO YNC/Ia [OBEJINTENBHOTO HAK/IOHe-
Hus. Hanpumep:

Sieh dich nicht um.

Schniir deinen Schuh.

Jag die Hunde zuriick.

Wirf die Fische ins Meer.

T eaanaamEm

Losch die Lupinen! [12, 17]

[Tono6HOe KOHIIEHTPUPOBAHHOE YIIOTpe-
O71eHme «3TaTOHHOI» (GOPMBI BHIP>KEHNUS 110-
OyUTeTbHOCTY SIB/IIETCS OFHON U3 crierudu-
4eCKMX 0COOEHHOCTEN MAMOCTUIS TOITECCHI,
4TO, C Halllell TOYKM 3peHusi, oObsICHseTCH,
BO3MOXXHO, €€ KPUTUYECKMM OTHOIIEHUEM K
IeiCTBUTENBHOCTIA.

[Ipsimbie GOpPMBI BOTEU3BSIBIEHNUS Ya-
CTOTHBI U B OCETMHCKOM s3bike. Hanpumep:

Hckyvr yoed ma mee dce pviccaeHeaps camaii,

Hayceo mee censac!.. Vipon oce!.. [13]

[IpuBeneHHBIN OTPHIBOK M3 CTUXOTBOpE-
Hua H. [Ixycoritel «HbIMaeT @Ma XbaMaiibl
MacT» WUTIOCTPUPYET UCIIONb30BaHME aHATIO-
TUYHOJ IpaMMaTn4ecKkoyi GopMmsbl r1arona (2-e
JI. e.4.), BBICTYIAOIell B KauecTBe IIPAMOI
(sxcmMuMTHON) (GOPMBI BBIp@XKEHUA BOJIe-
U3BSIB/IEHNUS U SIBJISIIOLEIICS, TAK JKe, KaK U B
HEMEIKOM, CTep>KHEBOIl B CHCTEMe OCETVH-
CKOTO s3bIKA.

/13 Bcero pasHooOpasms CpefCcTB perpe-
3eHTalM) BOMIOHTATMBHOCTY B aHA/NU3UpYe-
MBIX CTMXOTBOPHBIX T€KCTaX 000X aBTOPOB
peo61afaloT rpaMMaTIIecKiie CPefCTBa, 9To
00BSICHAETCSI, HA HAIll B3IVISAM, X OTHOCUTE/Ib-
HOI1, B CPAaBHEHNH C JIEKCUIECKVIMIU CPeICTBa-
M, CaMOCTOSTENBHOCTBIO (CeMaHTUYeCKOi
OJIHO3HAYHOCTBIO) ¥ HE3aBUCUMOCTBIO OT
KOHTEKCTYa/TbHBIX YCIIOBUIl YIIOTpeOIeH s
Hanpumep:

Halt ein! Dich beschwor ich,

Gesicht der einzigen Liebe,

bleib hell und schlag mit den Wimpern

das Auge zur Welt zu, bleib schon,

Gesicht der einzigen Liebe,

und heb deine Stirn

aus dem Wetterleuchten der Zweifel

[12, 50].

ViMmepatuB, KaKk rpaMMaTi4ecKoe Cpe-
CTBO BBIP@KEHNS MMOOYANTENBHOCTH, «HAIIPSI-
MYIO BBIIOTHsET CrennduuecKyo QyHKINIO
(obparnenne u BO3MeCTBUE), KOTOpas He
CBOJICTBEHHA APYTUM ITIaTONbHBIM (GOpMam»
[10, 7].

PaccmoTpennas gopma mmmeparuBa 4a-
CTO ynoTpe6ysieTcs B Ka4eCTBe CPENCTBA BbI-
paXKeHUsI 3arpeTa, MHbIMY C/IOBAaMM — B Kade-
CTBe CpPeJCTBa pelpe3eHTalNy IPOXNONTIB-
HOIt ceMaHTNKu. Hammpumep:
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Ypcoimol kepomoL myz6ced HviceeHmma

LyOviHy, Holp Oep mee peepcmee...

Ma ‘nneenced, ma-kee, Viccetivl

HbiMem 0cep,

Wy koyumbunceii ne ‘yyepcmoii! [13]

B faHHOM YeTBepOCTHLINK aBTOp IIpe-
JloCTeperaeT OT BBIITOTHEHNS OIPe/e/IeHHBIX
[IeVICTBUIL, O YeM TOBOPUT yIOTpebieHne 4ya-
CTHUIIBI Md, KOTOPas B TO3VUILINYU HIEPer I71aro-
JIOM TIPMAAET BBIPAXKaeMOMY HEICTBUIO OTPH-
L[aTeNbHYI0 KOHHOTAIIMIO.

Yo KacaeTcsi JIEKCUYECKNUX CPEfCTB BbI-
paXKeHVsI BOTIOHTATMBHONM (YHKLIMMU s3bIKa,
TO CJIefyeT OTMETUTD, YTO B M3YYEHHBIX I103-
TUYECKMX IPOV3BEEHNUAX OHM He IpPeiCTaB-
MeHbl. ITOT (aKT CBUIETENBCTBYET O IIpel-
HOYTUTETIBHOCTY YIOTpeb/IeHNs] IpaMMaTii-
YeCKMX CPEACTB B HEMEI[KOM ¥ OCeTVMHCKOI
JIMHTBOKY/IBTYpaXx.

[TpoBeneHHBII aHaMM3 IOKa3aa, 4TO B
CTUXOTBOPHBIX TpousBefeHusx V. baxman
peo61afalT SKCIUINIMTHBIE GOPMbI BbIpa-
JKEHVsI BOJIIOHTATUBHOCTM, PeXXe BCTPEYAI0T-
Cs CKpBIThIEe GOPMBI HOOYK/IeHNUA:

Erwacht zum Leben im Schein,

von Planeten verfiihrt,

die von uns Ausdruck verlangen,

sei ich zur grenzenlosen Musik

die Bewegung der Strummen [12, 49].

B mpuBemeHHOM OTpBIBKE ITIATONl sein B
¢dopMme cocmaraTelIbHOrO HaK/IOHeHMs (sei)
BBIIIO/THSET BOMIOHTATUBHYIO QYHKIINIO.

B mostnyeckom wmpmonexte [IKyCOMTBI
npeo6IafaloT VMIUIUIUTHBIE CPEICTBA BbI-
paxenus: nobyxaenus. OOpatuMcs K OT-
PBIBKY U3 CTUXOTBOPHOTO IIPOM3BEIEHMs
noara:

Huvimeemeen koynvin atimovles0 tice a0y,

Ayviev0 tie yene - xeama...

Yoidoume apmeii ceeHANbIH Hee pamUbl,

Hoima ce xuyay amapo... [13]

B TpeTbeit 1 4eTBepTON CTpOKax IpUBe-
JIeHHOTO YeTBEPOCTHUIINS 6e3TMIHOe TIPENIO-
JKEeHJe COleP>KUT HenpsiMoe MOOYX[eHMe, a
VIMEHHO — 3allpeT, BBIPA)XEHHBINI COCTABHBIM
[JIaTO/IBHBIM CKa3yeMbIM, COCTOSIIIINM W3 I/Ia-
rona ¢emuvii B popme 3-ro 1. ef. 4. C OTPHU-
L[aTeNbHOI YacTuLeil Hee v MHPWHUTIBA I/1a-
rona @eHanviH. TpeboBaHMe He TPOraTh BeIy
He a/[peCOBAHO KOHKPETHOMY JIUILY, YTO IOJ-

YepKMBaeT MMIUIMIUTHBI XapaKTep pedeBo-
ro aKTa 3ampera.

PaccMoTpuM eltje OAVH IpUMep U3 IPON3-
BefeHns J>xycoiiTol «HpiMaT eeMa xbaMaiibl
MacT»:

He 3na@emae nud3oii me ‘pmmule0, mce Kolice,

Axcecc mce deme cmeepot!

Youii ma mce 6aiicepov. moncaepdaeH colice,

Cmeeii mee peecmamce Hoieepol... [13]

IToaT ncnonb3yeT B IepBOIl CTPOKe KOC-
BeHHYI0 (opMy moOyauTenbHOCTH (7110306 —
3-e 1., MH.4.), @ BO BTOPOI1 — IpsAMYIO (axaecc
- 2-e 1., en.d.).

Takum o6pasom, 060061jas pesynbTaThl
aHa/M3a, MOXXHO KOHCTAaTUPOBATh, 4TO (op-
MBI TIOBEJIMTEIbHOTO HAKIOHEHVS IINPOKO
YIOTPeOIAI0TCS B sA3bIKE [TOITUYECKNX IIPO-
U3BefleHNiT 060UX aBTOPOB, IIPU ITOM B Ka-
YeCcTBe OCHOBHOTO CPE/ICTBA BBIPKEHMsI 110-
Oy>KIeHMs BBICTYIaeT IpaMMaTUIeCKU Map-
KupoBaHHas popMa, T.e. UMIIEpaTuB. VMie-
paTMB Kak Hapagurmoobpasymomas ¢opma
BBIDOKEHMsI KaTeTOpuy MHOOYAUTETbHOCTI
BBINIOJIHSIET BOJIOHTATUBHYI (QYHKIMIO B
COIIOCTAB/ISIEMBIX JIMHTBOKY/IBTYpPaxX MaKCH-
MajbHO OJfHO3HAYHO ¥ I{eJIeHAIPaBIeHHO,
4YTO He CBOJCTBEHHO [PYIMM IJIarOJIbHBIM
dbopmaM, SBIAOIMMCSA B CUIY 9TOTO IEpU-
bepuitHBIMM  CpefCTBAMM BBIPAXKEHUS Ce-
MaHTUKIU BojlensbsBneHns. CregoBaTebHo,
IpOBeJleHHOe MCCTIefJOBaHNe TO3BOJIsIET KBa-
muUIMPOBATh VMIIEPATUB KaK TOMMHAHT-
HyI0 (opMy BepOann3anyy BOIIOHTATIBHON
GYHKIMHM KaK B HEMEIIKOM, TaK M B OCETVH-
CKOM $I3BIKaX.

CpaBHNUTENBHO-COMOCTABUTENbHBI aHa-
N3 CPeACTB Bepbammsanuy Kareropum mooy-
XK/IeHNS [I0Ka3asl, YTO YIOTpebieHne nmiepa-
TIBa B OOJIbIIIEI Mepe CBOVICTBEHHO UANOCTI-
mo V. baxman, yem H. [Ixycorirer. Ilpu aTom
B MMO3TUYECKMX TEKCTaX 060X aBTOPOB Ham-
Oojee IIMPOKO IIpefCTaBI€HA «ITAIOHHAS»
¢dopma, T.e. popma 2-r0 1. efl. 4., ABJIAIOMAACT
«CTep>KHeBOI» («sfiepHOI») B cucTeMe GopM
BBIP@KEHVsI KaTeroOpuy IOBENTNTETbHOIO Ha-
K/IOHEHMsI ¥ OTHOCSAINASCSA K SKCIUIMIMTHBIM
CpencTBaM BBIP)XEHMsI BOJIOHTATUBHON Ce-
MaHTUKI. UTO KacaeTcsi MOC/IeHNUX, TO OHM B
LIeIOM TIpe06/IafjaloT, HACKOIbKO II03BOJISAET
CYAMUTH IPOBeEfIeHHOE MCCTIEOBAHNE, B TOITH-
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4ecKyx npoussefieHysAx V. baxmas. VIMIZIMIuTHBIe CpeicTBa BhIpaXKeHVs ITOOYXAeHNs 6oree
YaCTOTHBI B NO3TNUYeCKOM uanonekte H. JKycoiTsl.

[MocnenHee HabMIOeHMe, Kacamoleecsi CPENCTB Perpe3eHTaly BOMOHTATUBHOCTHU C TOY-
KI 3peHMs UX SKCIUVIMIUTHOCTY / UMIIMIIUTHOCTH, AAB/ISITCS, Ha HAII B3IVIAJ, TEOPETUIECKN
Ba)KHBIM, IIOCKO/IbKY OHO aKI[€eHTMPYeT MbIC/Ib, BBICKa3aHHYIO B Hayajle IIPOILIOro BeKa OflHUM
U3 UCCefoBareseil noaTudeckoit popmsel peunr OckapoM BajblieneM, BUIHENIINM IIpecTa-
BUTe/IeM HeMeIKO¥ (UIONOrMYecKoil HayK1, O XapaKTePHOM Ji/IsI HEMEIKOJl IMHTBOKY/IbTYPbI
«popmanbHOM BomeycTpemieHun» [14, 22]. Tem He MeHee, JaHHOe HaOJIIOfieHe, TI03BOJIAS B
paMKax Hallero MCCIefOBaHMs CAeNaTh NpeABapUTEIbHBIN BBIBOJ, O PA3INUMAX B HEMEIKOs-
3bIYHOJ ¥ OCETMHCKO IMHTBOKY/IBTYPaX, HY)XX/jaeTcsl, 6€3yC/I0BHO, B IO TBEP>KCHUY Ha OC-
HOBe aHajM3a 6ojee OOUIMPHOTO SMITUPUIECKOTO MaTepUaIa.

Kax n3BecTHO, KapTNHa Mypa aBTOpa 00YCIOB/IMBAET XapaKTepHble 0COOEHHOCTY €TI0 UAN-
OCTHUJISI, OTIpefienisieT BBIOOP TeX VI WHBIX SI3bIKOBBIX CPefcTB. VI3 TeCHOrO B3aMMOMIeiCTBUS
A3BIKA VM KY/TbTYPBI POPMUPYETCS TMHIBOKY/IBTYPa, BK/IIOYAIOIIasA B ce0s A3bIKOBbIE CIMBOJIBL,
TpaguLuy, IeHHOCTU, MUPOBO33peHNe U T.1. JIMHTBOKY/IbTypa NpeAIoaraeT, YTo OBajieHne
TeM VIV MHBIM A3bIKOM CB3aHO He TOIbKO C YCBOEHMEM JIEKCUKM U TpaMMaTUKY, HO 1 C Tlepe-
HUMaHIeM BCero o6beMa MUPOBO33peHYECKOIT 6a3bl HAPOJa, TOBOPSIIEro Ha TaHHOM SI3BIKE,
IIOCKOJIbKY, Kak oguepkusan O. Banbuenb, «pasnuynsa B MUPOCO3epLaHN IPUBOJAT K Pas3in-
91AM <...> opopmieHuA» [14, 17].

CrnenoBaTe/bHO, HA OCHOBAHUM IIPOBEJIEHHOTO MCCIEeNOBaHMs MOXHO CAIeNaTh BBIBOJI, Ha-
1L[e/IeHHbII Ha IePCIIeKTUBY Aa/IbHENIINX HayYHbIX M3bICKaHNI1 B HAMEYEHHOM B IaHHOJI CTaTbe
HATPaBIeHNH, 3aKTIOYAOIUIICSI B HEOOXOAMMOCTY IPOBEIeHNs aHAIN3a UIMOCTHUIIS [T09Ta Ha
Pa3HBIX A3BIKOBBIX YPOBHSX — IParMaTKy, CEMaHTUKM U paMMaTUKI. TOBKO TaKuM 06pa3om
BO3MOYKHO KOMIITIEKCHOE U1 KOPPEKTHOE M3y4YeHle HallIOHaIbHO KapTUHBI MUpa.
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EXPLICIT AND IMPLICIT MEANS OF IMPLEMENTING THE VOLUNTATIVE
FUNCTION OF A LANGUAGE IN GERMAN AND OSSETIAN LINGUOCULTURES: TO
THE PROBLEM OF THE NATIONAL PICTURE OF THE WORLD.

Keywords: voluntative function, linguoculture, the category of motivation, explicit / implicit
means, imperative, poetic text, idiostyle, national picture of the world.

The present study is devoted to the identification of structural, semantic and functional
features of the expression’s means of the motivations category by the example of the analysis
of the using explicit and implicit forms of the implementation of the voluntative function of
a language in the poetic works of the Austrian poetess Ingeborg Bachman and the Ossetian
poet Nafi Dzhusoity. The ways of implementing the category of motivation in a poetic text are
considered through the prism of German- and Ossetian-speaking linguocultures. The choice
of a linguoculturological approach to the study of direct and indirect forms of verbalization of
the voluntative function in poetic texts is explained by the close relationship of language and
culture. The picture of the world, which includes certain ideas about the surrounding reality,
determines the characteristic features of the author’ idiostyle, determining the choice of certain
artistic means. The analysis of the means of will’s expression allowed us to conclude about the
high density of the use of imperative forms in the poetic works of I. Bakhman and N. Dzhusoity.
In particular, there is a wider use of the grammatically marked form - imperative - in the
texts of both authors. According to the results of the study, the imperative can be qualified as
the dominant form of expression of the motivations category in both German and Ossetian
languages. Further study of the poetic works of these authors revealed the predominance of
direct means of representation of voluntary semantics in the texts of I. Bakhman and indirect
forms — in the poetic works of N. Dzhusoity. This observation allows us to make a preliminary
conclusion about the differences in the German- and Ossetian-speaking linguocultures, which,
of course, needs confirmation based on the analysis of more extensive empirical material.
Therefore, basing on the conducted research, we can conclude that for the most complete and
correct study of the national picture of the world, an analysis of the poet’s idiostyle at different
language levels — pragmatics, semantics and grammar - is necessary.
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